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UVOD 
 
Svrha Pravila za para karate kata je da obezbedi standardizovana Pravila za sve nivoe 
prvenstava u para karateu koje promovišu ili priznaju Svetska karate federacija (WKF), 
Kontinentalne federacije WKF-a i Nacionalne federacije članice WKF-a. 
Ova Pravila imaju za cilj da osiguraju da se sva pitanja vezana za takmičenja u para 
karateu u katama provode na siguran, fer, inkluzivan i uredan način, uz poštovanje 
specifičnih potreba sportista sa odgovarajućim invaliditetom i održavanje usklađenosti 
sa Pravilima takmičenja WKF-a za kate. 
Za para karate, „pravnost takmičenja“ uključuje i opšte WKF zahteve (kao što su 
godine, nacionalnost i članstvo u NF) i specifične sportske zahteve određene 
klasifikacijom. 
Pravo na učešće na takmičenju i dodela sportske klase određuju se kroz proces 
klasifikacije opisan u Pravilima klasifikacije WKF-a za para karate. 
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ČLAN 1:     PARA KARATE KATA TAKMIČENJE 
 

1.1 Para karate je modalitet karatea prilagođen sportistima s invaliditetom. Pravila i   
propisi za para karate kata takmičenja formulisani su radi očuvanja sigurnosti sportista, 
kao i radi promovisanja fer takmičenja putem transparentnog i konzistentnog skupa 
standarda. Ova Pravila se primenjuju na i moraju ih se pridržavati svi sportisti, treneri, 
osoblje za klasifikaciju, sudije i ostalo pomoćno osoblje koji organizuju i/ili učestvuju u bilo 
kojem WKF-ovom priznatom para karate takmičenju. 

 
 1.2 Sledeća Pravila i propisi su obavezni za sve WKF para karate događaje, kao i za   

     druga WKF-ova priznata takmičenja. Bilo koje takmičenje koje ne sledi standarde ovih  
    Pravila ne može se priznati kao WKF para karate takmičenje. 
 
 
ČLAN 2:    DISCIPLINE, KATEGORIJE  I  SPORTSKE  KLASE  
 

2.1. Disciplina i kategorije 
       2.1.1. Para karate takmičenja uključuju samo pojedinačne kate. Sportisti se takmiče u     
                jednoj od sledećih kategorija, usklađenih sa vrstama invaliditeta koje priznaje IPC: 
 

       a. Oštećenje vida – Sportska klasa K10 

       b. Intelektualno oštećenje – Sportske klase K21 i K22 

       c. Fizički invaliditet – Sportska klasa K30 
 

       2.1.2. Svaka kategorija je podeljena na sportske klase, kako je definisano u WKF   
                 Pravilima klasifikacije za para karate, koja opisuju kako se sportisti raspoređuju u   
                 klase na osnovu stepena u kojem njihov invaliditet utiče na izvođenje specifičnih  
                aktivnosti potrebnih u katama. 

       2.1.3. Sportisti sa više od jednog invaliditeta mogu se takmičiti samo u jednoj sportskoj  
                 klasi po prvenstvu. Raspodela sportske klase određuje se prema procesima  
                 opisanim u WKF Pravilima klasifikacije za para karate. 
 

       2.1.4. U sportskim klasama K10 i K30, sportistima se dodeljuje kompenzacijski rezultat u  
                 skladu sa WKF Pravilima klasifikacije za para karate. Ovaj rezultat odražava  
                 stepen u kojem invaliditet sportiste utiče na izvođenje i dodaje se oceni sudija  
                 kako je opisano u odeljku Bodovanje ovih pravila. 
 

                Za detaljne procedure i kriterije podobnosti, pogledajte WKF Pravila klasifikacije za   
                para karate. 
 

2.2. Sportske klase para karatea 
       Sportske klase su takmičarske podkategorije koje grupišu sportiste sa sličnim   
       ograničenjima aktivnosti koja proizlaze iz njihovog invaliditeta, kako bi se osiguralo     
       pošteno i smisleno takmičenje. Sportske klase koje se nude na WKF događajima  
       navedene su u nastavku po godinama i spolu: 
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Kategorije 
 
Kata 
pojedinci za 

sportiste sa 

Opis kategorije i MIC Sport 

Časovi 

+16 

 

 

 

 

Oštećenje  
vida 

• Sportisti moraju ispunjavati Minimalne kriterije za 
oštećenje vida (MIC) kako je definisano u WKF Pravilima 
klasifikacije za para karate. Blaga ili granična ograničenja 
vida koja ne ispunjavaju MIC ne ispunjavaju uslove za ovu 
kategoriju. 
 

• Dodatni rezultat (kompenzacijski rezultat) se koristi 
kako bi se odrazio uticaj oštećenja na izvođenje kata. 
 

• Sportisti se takmiče stojeći. 

• Povez za oči je obavezan za sve sportiste tokom 
izvođenja kata. 

 

 
 

Muški K10 

 

Ženski K10 

 

 

 

 

 

Intelektualno 
oštećenje 

• Sportisti moraju ispunjavati Minimalne kriterije oštećenja 
(MIC) za intelektualno oštećenje kako je definirano u WKF 
Pravilima klasifikacije para karatea. Blage poteškoće u 
učenju ili problemi povezani sa školom koji ne ispunjavaju 
MIC ne ispunjavaju uslove za ovu kategoriju. 
 

• K21: podobnost uključuje dokumentovano intelektualno 
funkcioniranje s IQ-om ispod 75 i značajnim 
ograničenjima u adaptivnom ponašanju, u skladu s 
Pravilima klasifikacije. 
 

• K22: podobnost uključuje IQ ispod 75 plus dodatno 
značajno oštećenje (na primer, specifično neurološko ili 
hromosomsko stanje) kako je navedeno u WKF Pravilima 
klasifikacije para karatea. 
 

• Sportisti se takmiče stojeći. 

• Sportisti mogu izvesti jednu katu. 

 

 

 

 

Muški K21 

Muški K22 

 

 

 

Ženski K21 

Ženski K22 

• U ovoj kategoriji se ne koristi dodatni rezultat (kompenzacijski rezultat); Sportisti se 
ocenjuju isključivo na osnovu tehničkih i atletskih performansi. 

 

 

 

 

Fizički 
invaliditet 

• Sportisti moraju ispunjavati Minimalne kriterije za 
oštećenje (MIC) za fizičko oštećenje koje utiče na funkciju 
donjih ekstremiteta i/ili trupa, kako je definisano u WKF 
Pravilima klasifikacije za para karate. Privremene povrede ili 
blaga oštećenja koja ne ispunjavaju MIC kriterije ne 
ispunjavaju uslove za ovu kategoriju. 
 

• Dodatni rezultat (Kompenzacijski rezultat) se koristi za 
odražavanje uticaja oštećenja na izvedbu u katama. 
 

• Sportisti se takmiče koristeći invalidska kolica. 

 
 
 
 
Male K30 

Female K30 

Sve odluke o MIC-u i podobnosti donose se putem procesa klasifikacije opisanog u WKF 
Pravilima klasifikacije za para karate, u skladu s IPC Kodeksom klasifikacije. Klasifikacija se 
održava jedan ili dva dana pre događaja. 
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2.3  Starosna Dob 
 

2.3.1  Raspodela starosnih kategorija određuje se prema godinama sportiste na prvi dan  
          takmičenja. 
 

2.3.2  Takmičenja u kata para karateu na WKF svetskim prvenstvima u para karateu  
          održavaju se samo u seniorskim kategorijama. Sportisti moraju imati najmanje 16   
          godina na prvi dan takmičenja. 
 

2.4     Kvota NF po događaju 
 

2.4.1  Svaka Nacionalna federacija na WKF svetskom prvenstvu u para karateu može  
          registrovati maksimalno tri (3) sportiste po sportskoj klasi. 
 

2.4.2  Za ostale WKF-om priznate para karate događaje, kvota sportista po sportskoj klasi i  
          po nacionalnoj federaciji može biti definisana u odgovarajućem Biltenu događaja. 
 

2.4.3  Višesportski događaji kao što su Globalne igre mogu primjenjivati druge kriterije, koji  
           će biti definisani u njihovom odgovarajućem Kvalifikacijskom sistemu. 
   

22.5   Državljanstvo 

2.5.1  Uz sledeće izuzetke, samo državljani jedne zemlje mogu učestvovati na Svetskim  
           prvenstvima i službenim WKF događajima predstavljajući svoju zemlju. 
 

2.5.2   Kao opšte pravilo, sportista koji je predstavljao jednu zemlju na službenom WKF  
           događaju ili Svetskom prvenstvu ne može predstavljati drugu zemlju na službenom  
           WKF događaju ili Svetskom prvenstvu. 
 

2.5.3   Ipak, ako sportista koji je učestvovao na jednom od tih događaja brakom dobije  
           državljanstvo supružnika, može predstavljati zemlju supružnika. 
 

2.5.4   Sportista koji poseduje dvojno državljanstvo (tj. jedno na osnovu zakona jedne  
           zemlje, drugo na osnovu zakona druge zemlje) može predstavljati samo jednu ili  
           drugu zemlju po izboru dotičnog sportiste. Nakon što je predstavljao obje zemlje, za  
           daljnju promenu bit će potrebno odobrenje WKF EC, nakon obrazloženog pismenog  
           zahteva relevantne NF predsjedniku WKF-a. 
 

2.5.5   Sportista može predstavljati zemlju svog rođenja i čiji je državljanin, osim ako se ne  
           odluči za državljanstvo svog oca ili majke. 
 

2.5.6    Naturalizovani sportista (ili onaj koji je promenio državljanstvo naturalizacijom) ne  
            može učestvovati na Svetskim prvenstvima predstavljajući svoju novu zemlju do tri  
            godine nakon naturalizacije. Period nakon naturalizacije može se skratiti ili čak  
            otkazati uz saglasnost dve dotične NF i konačno odobrenje Izvršnog odbora WKF-a. 
 

2.5.7    Ako pridružena država, provincija ili prekomorski departman, zemlja ili bivša kolonija  
            stekne nezavisnost, ili ako se zemlja pripoji drugoj zemlji zbog promene granice, ili  
            ako WKF prizna novu NF, sportista može nastaviti predstavljati zemlju kojoj pripada ili  
            je pripadao. Međutim, može odabrati da predstavlja svoju novu zemlju ili svoju novu  
            NF na Svetskim prvenstvima. 
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2.5.8    U slučajevima kada je WKF priznao više od jedne (1) NF za koje članovi posjeduju isti  
            nacionalni pasoš (tj. za zemlju i njene protektorate sa odvojenim upravnim  
            nacionalnim sportskim telima), sportista se može takmičiti samo za NF prebivališta,  
            pod uslovom da se još nije takmičio za drugu NF na službenim WKF događajima. 
 

2.5.9    Da bi se dobio transfer u drugu NF čiji državljani poseduju isti pasoš, dovoljno je da  
            se dve uključene NF slože i potvrde bilo kakvu promenu WKF-u u vezi sa statusom  
            sportiste. U slučaju neslaganja između NF, svaku promenu mora odobriti Izvršni  
            odbor WKF-a. U tom slučaju, sportista, putem dotičnog NF-a, mora dokazati WKF-u  
            prebivalište na teritoriji kojom upravlja drugi NF, ili, ako to nije moguće, odnos s  
            drugim NF-om koji čini promenu opravdanom. 
 

2.5.10  Nakon što sportista predstavi sve uključene NF, za svaku daljnju promenu bit će  
            potrebno odobrenje Izvršnog odbora WKF-a. 
 

ČLAN 3:    TAKMIČARSKI PROSTOR  ZA  KATE 
 

3.1       Takmičarski prostor će biti kvadrat s strunjačom odobren od strane WKF-a, sa  
             stranicama od osam metara (mereno od vanjske strane). Sa svake strane će biti  
             jasan sigurnosni prostor od dva metra. U Para karate takmičenjima, celi Takmičarski   
             prostor - uključujući pristupne rute do i od tatamija - mora biti bez ikakvih prepreka  
             koje bi mogle ometati kretanje ili ugroziti sigurnost sportista koji koriste invalidska   
             kolica, pomagala za kretanje ili kojima je potrebno vođenje. 
 

3.2        U Para karate takmičenjima, sudije i, gde je primenjivo, softverski tehničar su  
             postavljeni u jednoj pravoj liniji ispred službenog stola. Trebali bi sedeti iza jednog  
             neprekidnog stola, a softverski tehničar je smešten na jednom kraju kako bi se  
             olakšalo nesmetano funkcionisanje sistema bodovanja. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

3.3        Ne smiju se nalaziti reklamni panoi, zidovi, stubovi itd. unutar jednog metra od  
             vanjskog perimetra sigurnosne zone. 
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3.4        Treneri će sediti izvan sigurnosne zone, na svojim stranama Tatamija prema  
              službenom stolu. U slučajevima kada konfiguracija Tatamija onemogućava  
              postavljanje trenera okrenutih prema službenom stolu, oni mogu biti smešteni sa  
              svake strane službenog stola. U Para Karate takmičenjima, treneri i lični asistenti će   
              sediti izvan sigurnosne zone na svojim stranama. Tamo gde se borbe za medalje ili  
              takmičenja održavaju na povišenoj platformi, lični asistenti ostaju u nivou tla, izvan  
              platforme, ali iza ili pored svog sportiste; u takvim slučajevima, trenerova stolica  
              platforme ostaje prazna tokom nastupa sportiste. 

 

ČLAN 4:    SLUŽBENA  UNIFORMA 
 

4.1        Sudije 
 

4.1.1     Službena uniforma je sledeća: 
 

a) Jednoredni tamnoplavi sako (šifra boje 19-4023 TPX) 

b) Jednostavne svetlosive pantalone bez manžetni (šifra boje 18-0201 TPX) 

c) Bela košulja s kratkim rukavima 

d) Jednostavne tamnoplave ili crne čarape i crne cipele bez rukava za upotrebu na borilištu 

e) Službena kravata, nošena bez igle za kravatu 

 f) Crna pištaljka s diskretnom belom vrpcom za pištaljku 
 

4.1.2     Sljedeći dodaci odjeći su dozvoljeni: 
 

a) Jednostavan venčani prsten 

b) Dobrovoljno verska marama za glavu odobreno od strane WKF-a 

c) Šnala za kosu i diskretne naušnice 

d) Kosa mora biti spuštena do ramena, a šminka mora biti diskretna 

e) Potpetice veće od 4 cm ne smeju se nositi uz uniformu. 
 

Strogo je zabranjeno sudijama da koriste telefone, nose pametne satove ili koriste privatne 
elektronske uređaje unutar granica igrališta. Sunčane naočale nisu dozvoljene. 
 

4.1.3     Sudije moraju nositi službenu uniformu na svim turnirima, brifinzima i kursevima. 
 

4.1.4     Za multisportske događaje gdje je za sudije obezbijeđena uniforma za više sportova  
             o trošku LOC-a (lokalnog organizacijskog odbora) sa stilom i izgledom specifičnog  
             događaja. Službena uniforma za sudije može se zamijeniti tom zajedničkom  
             uniformom, pod uslovom da organizator događaja to pismeno zatraži WKF-u i da  
             WKF to formalno odobri. 
 

4.1.5     Ako se Glavni sudija složi, službenim licima može biti dozvoljeno da skinu svoje  
             sakoe. 
 

4.1.6     Sudijska komisija ili Glavni sudija mogu odbiti učešće bilo kojeg službenog lica koje  
             se ne pridržava ovog pravila. 
 

4.2        Sportisti 
 

4.2.1     Sportisti moraju nositi bijeli, WKF odobreni karategi bez pruga, paspula ili ličnog  
             veza, osim onih koje je posebno dozvolio WKF EC i koje su navedene u biltenu za  
             takmičenje. 
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a) Za sve službene WKF događaje (Svetska prvenstva) na kojima se održavaju   
Para karate događaji, Karategi mora imati izvezene žigove na ramenima u 
crvenoj ili plavoj boji, prema žrebu. Izuzeci uključuju aktuelnog seniorskog  
svetskog prvaka u para karateu, koji bi trebao nositi zlatni vez na ramenu na 
tekućem seniorskom svetskom prvenstvu. Ovo se odnosi na sve pojedinačne 
sportiste. Ne postoji WKF zahtev da sportisti iz iste Nacionalne federacije nose 
isti brend karategija. 

 

             b)  Na Karategiju mogu biti prikazane samo originalne etikete proizvođača. 

 

                                                  

             a)   Nacionalni grb ili zastava zemlje nosit će se na levoj strani prsa jakne i ne sme   

                   prelaziti ukupnu veličinu od 12 cm sa 8 cm. 

b) Osim toga, identifikacija koju izdaje Organizacijski odbor nosit će se na leđima.   
Broj na leđima je obavezan za sve službene WKF događaje. 
 

c) Sportisti moraju nositi crveni pojas (AKA) ili plavi pojas (AO) odobren od strane  
WKF-a, kako je dodeljeno žrebom, bez ikakvih ličnih vezova ili reklama ili oznaka 
(LOGO BRENDA) osim uobičajene etikete proizvođača. Pojasevi za ocenu ne 
mogu se nositi tokom borbe/nastupa. 
 

d) Crveni i plavi pojas moraju biti široki oko pet centimetara i dugi da ostave  
petnaest centimetara slobodnog prostora sa svake strane čvora, ali ne duži od tri 
četvrtine dužine bedara. 
 

e) Jakna, kada se stegne oko struka pojasom, mora biti minimalne dužine koja   
pokriva bokove, ali ne sme biti duža od tri četvrtine dužine bedara. 
 

f) Ženski sportisti mogu nositi običnu belu majicu ispod karate jakne. 
 

             g)  Jakne bez vezica se ne mogu koristiti. Vezice koje drže jaknu na mestu moraju  
                  se vezati na početku nastupa. 

             h)  Maksimalna dužina rukava jakne ne sme biti duža od pregiba ručnog zgloba i ne   
                  kraća od polovine podlaktice. 

              i)  Rukavi jakne se ne mogu zavrnuti. 

              j)  Pantalone moraju biti dovoljno duge da pokriju najmanje dve trećine potkoljenice  

                  i ne smiju dosezati ispod skočnog zgloba. Nogavice hlača se ne mogu zavrnuti. 
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             k)  Karategi se ne sme menjati ili manipulirati radi promene oblika. U Para karateu,   
                  razumne prilagodbe Karategija koje su neophodne zbog invaliditeta sportiste (na    
                  primer, prilagodbe vezane za amputaciju uda ili nestandardnu veličinu/proporcije   
                  tela) su dozvoljene, pod uslovom da ne daju nepravednu prednost, ne   
                  ugrožavaju sigurnost i da su u skladu sa klasifikacijom i/ili medicinskom  
                  dokumentacijom sportiste ili da ih je posebno odobrila WKF Para karate  
                  komisija / WKF EC. 
                         

                                                     

4.2.2      Izvršni odbor WKF-a može odobriti prikazivanje posebnih etiketa ili zaštitnih znakova  

              (LOGOTIPA BRENDA) odobrenih sponzora. 
 

4.2.3      Sportisti mogu, prema vlastitom izboru, koristiti verska marame (pokrivala) za glavu  
              koja je odobrio WKF: Crni obični šal za glavu koji pokriva kosu, ali ne i vrat ili vrat. 
 

4.2.4     Naočale uglavnom nisu dozvoljene. Međutim, s izuzetkom sportista s oštećenjem   
vida, sportske naočale s dioptrijom ili meka kontaktna sočiva mogu se nositi na 
vlastiti rizik sportiste. U Para karateu, mogu se koristiti vizualna pomagala koja su 
medicinski potrebna za sportske klase K21 i K22, pod uvjetom da su u skladu s 
klasifikacijom sportiste i medicinskom dokumentacijom te da ih je odobrio WKF panel 
za klasifikaciju Para karatea. Sportisti u sportskoj klasi K10 (oštećenje vida) moraju 
skinuti sve naočale kada se nosi povez preko očiju tokom izvođenja kata. 

 

4.2.5    Sportisti moraju održavati kosu čistom i ošišanom na dužinu koja ne ometa izvođenje. 
Hachimaki (traka za glavu) neće biti dozvoljena. 

 

4.2.6    Šnale za kosu su zabranjene, kao i metalne ukosnice. Trake, perle i drugi ukrasi su      
            zabranjeni. Dozvoljena je jedna ili dve diskretne gumice na jednom repu. 
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4.2.7   Nošenje bilo kakve nedozvoljene odeće, odeće ili opreme je zabranjeno. U Para 
karateu, pomoćna sredstva i potpore koji su navedeni u klasifikaciji i/ili 
medicinskoj dokumentaciji sportiste i odobreni prema WKF propisima ne 
smatraju se nedozvoljenom opremom; međutim, njihovu upotrebu mora 
potvrditi Glavni sudija i odobriti Turnirski lekar i Klasifikator. 

 

4.2.8   U slučaju Kontinentalnih federacija, one će se ograničiti na dobavljače i brendove koji 
su već odobreni za WKF. Nacionalna federacija također mora prihvatiti svu WKF 
odobrenu opremu za sva lokalna, regionalna ili nacionalna takmičenja. 

ž 

4.2.9   Sportisti koji se pojave na takmičarskom području s nedozvoljenom opremom ili   
           nepravilnim Karategijem imat će dva minuta da isprave odeću, a trener, na osnovu   
           izveštaja glavnog sudije, može imati suspenziju trenerske licence na period do 6  
           meseci, računajući od datuma nakon odgovarajućeg turnira, osim ako opremu i  
           odeću prethodno nije proverio WKF Kontrolor. 
 
4.3 Oprema sportista 
   

             Politike Međunarodnog paraolimpijskog komiteta (IPC) i međunarodni standardi o 
sportskoj opremi, kako je navedeno u IPC priručniku, primjenjuju se na sve događaje 
koje priznaje IPC i pružaju opšte principe sigurnosti, pravičnosti i nediskriminacije. 

             Pravila WKF-a o opremi za parakarate utvrđena su na način koji je u skladu s ovim 
principima. Odobrena oprema treba da nudi slične uslove za sportiste u istoj 
sportskoj klasi (kao i da obezbedi sigurnost, gde je to primenjivo), kako bi se 
omogućila pravedna usporedba između sportista i njihovih stvarnih fizičko-tehničkih 
sposobnosti. 

 

4.4 Dodatna oprema – opći principi 
 
 

4.4.3     Prihvaćena dodatna oprema za Para Karate Kata takmičenje uključuje, gde je to 
prikladno za Sportsku klasu: 

 

● Poveze za oči (Sportska klasa K10), 
● Sportske naočale (Sportske klase K21, K22 i K30) i 
● Trake za noge za sportiste u invalidskim kolicima (Sportska klasa K30). 

 

4.4.4     Oprema kao što su štapovi, štake, hodalice i drugi slični uređaji koji se koriste za 
fizičku podršku nije dozvoljena tokom izvođenja kata, jer bi promijenili prirodu i 
prezentaciju Kate. 

 

4.4.5     Proteze (osim za oči), štapovi, štake i druga oprema koja se koristi za fizičku podršku 
nije dozvoljena na takmičenju i u klasifikaciji. 

 

4.4.6     U svrhu klasifikacije, Klasifikacijski panel može zatražiti da se sportisti posmatraju sa 
ili bez svojih uobičajenih pomagala za kretanje ili proteza, kako bi se na odgovarajući 
način utvrdila sportska klasa i status sportske klase u skladu s IPC Klasifikacijskim 
kodeksom i WKF Pravilima klasifikacije Para Karatea. 

 

4.4.7    Sva oprema i pomoćni uređaji koje koriste sportisti moraju se predočiti na kontroli 
opreme i, gde je to relevantno, Klasifikacijskom panelu i Doktoru turnira. Oni mogu 
zabraniti ili zahtevati modifikaciju bilo kojeg predmeta koji ugrožava sigurnost, 
pravednost ili integritet sporta. 

 

4.5       Povez za oči (Sportska klasa K10) 
 

4.5.3    Sportisti sportske klase za slabovidne (K10) moraju nositi poveze za oči koji u 
potpunosti blokiraju vid i pogodni su za sportove za slijepe. To može uključivati 
naočale za zamračivanje koje je odobrila IBSA i koje ispunjavaju sigurnosne i 
performansne zahteve WKF-a. 
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4.5.4     Povezi za oči trebaju biti tamne i diskretne boje (npr. sive, plave, crne) i ne smiju 
imati nikakve logotipe ili oznake sponzora. 

 

4.5.5     Povez za oči mora ostati čvrsto postavljeni na licu i glavi sportiste pomoću podesive 
elastične trake ili remena koji se ne sme olabaviti ili odvezati tokom izvođenja kate. 

 

4.5.6    Svi povezi za oči moraju biti predočeni na kontroli opreme i podložni su odobrenju 
Para karate komisije i/ili klasifikacijskog panela tokom ili pre klasifikacijske sesije. 

 

4.6 Invalidska kolica (Sportska klasa K30) 
 

4.6.3     Upotreba invalidskih kolica 
 

4.6.4     Invalidska kolica koja se koriste na takmičenju moraju biti istog tipa i konfiguracije 
kao ona koja su korištena tokom klasifikacijske sesije. Promene mora odobriti 
Klasifikacijski panel pre početka takmičenja. 

 

4.6.4.1  Ako se utvrdi neprijavljena promena invalidskih kolica ili konfiguracije koja može 
uticati na dodelu sportske klase ili profil ograničenja aktivnosti sportiste, sportista 
može biti podvrgnut reviziji klasifikacije /ili reviziji statusa sportske klase. Namerno 
neotkrivanje ili lažno predstavljanje može dovesti do diskvalifikacije i disciplinskih 
posljedica u skladu s IPC Klasifikacijskim kodeksom i disciplinskim procedurama 
WKF-a. 

 

4.6.5 Trake (Sportska klasa K30) 
 

4.6.6     Trake koje se koriste tokom takmičenja moraju biti istog tipa i konfiguracije kao one 
koje se koriste u klasifikacijskoj sesiji. Promene mora odobriti Klasifikacijski panel pre 
početka takmičenja. 

 

4.6.6.1  Ako se utvrdi neprijavljena promjena konfiguracije trake koja može uticati na 
funkcionalni profil sportiste na takmičenju, sportista može biti predmet revizije 
klasifikacije. Namerno neotkrivanje ili lažno predstavljanje može rezultirati 
diskvalifikacijom i disciplinskim merama. 

 

4.6.6.2  Trake za noge za fiksiranje nogu sportista u invalidskim kolicima (K30) su  
dozvoljene.  

             I one moraju: 
 

● Biti bele boje, 

● Biti bez logotipa i 

● Biti napravljene od materijala koji nije elastičan ili se na drugi način ne rasteže. 
 

4.6.6.3  Mogu se koristiti maksimalno tri (3) trake; one moraju biti postavljene između 
gležnjeva i kuka. Fiksiranje gornjeg dela tela nije dozvoljeno. 

 

4.6.7     Vrste invalidskih kolica 
 

4.6.7.1  Dozvoljene su sve vrste ručnih invalidskih kolica koja omogućavaju takmičarsko i 
nesmetano izvođenje kate i koja su u skladu sa dole navedenim tehničkim 
specifikacijama. 

 

4.6.7.2  Sledeća nisu dozvoljena za takmičenje: 
 

a)   Hodalice. 

b)   Invalidska kolica sa električnom podrškom za pogon (npr. elektromotori  
      integrirani u glavčine kotača). 

c)   Električna invalidska kolica. 
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4.6.7.3  Karakteristike invalidskih kolica 
 

a)  Donja strana oslonca za noge mora biti dizajnirana tako da spreči oštećenje  
     tatamija. 
 

b)  Dozvoljeni su jedan ili dva kotačića protiv prevrtanja pričvršćena na stražnji deo  
     invalidskih kolica iz sigurnosnih razloga.  

c)   Oni se mogu pričvrstiti ili na okvir ili na zadnju osovinu i nalaziti se na stražnjoj    
      strani invalidskih kolica; kotačići koji često ili čak kontinuirano dolaze u kontakt  
      s podom mogu se dodati na invalidska kolica. Širina između kotačića mora biti  
      ograničena na udaljenost između unutrašnjosti dva velika kotača. Kada  
      sportista sedi u invalidskim kolicima u položaju za vožnju prema napred,  

maksimalna dozvoljena udaljenost između dna kotačića protiv prevrtanja i 
tatamija je 2 cm. Kotačić(i) protiv prevrtanja ne smeju stršiti izvan vertikalne ravni 
koja dodiruje krajnje stražnje tačke pogonskih kotača. Ovo poravnanje treba 
proceniti kada su invalidska kolica u položaju za vožnju prema napred. 

 

d)   Veliki zadnji kotači mogu imati maksimalni nagib od 18 stepeni. 
 

e)   Veliki kotači mogu biti bilo koje boje, sve dok ne mrljaju ili oštećuju tatami.  
       Gume ili kotačići koji označavaju tatami nisu dozvoljeni. 
 

f)  Maksimalna visina od poda do vrha jastuka, kada se koristi jastuk, ili do vrha  
 platforme sdišta (kada se jastuk ne koristi) ne sme prelaziti 65 cm. 

 

g)  Na svakom točku mora biti jedan obruč za ruke. 
 

h)  Na invalidskim kolicima nisu dozvoljeni nikakvi uređaji za upravljanje ili   
 zupčanici. 

 
4.6.8    Reklamiranje na kotačima 
 

4.6.8.1 Na glavne kotače mogu se postaviti više logotipa sponzora i reklama. Logotip    
            može zauzimati veličinu kruga koji formiraju žbice. Mogu se koristiti oba kotača,   
            pod uslovom da su svi oglasi u skladu s WKF i IPC propisima o oglašavanju i  
            brendiranju.  
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4.6.9     Zabranjeno oglašavanje i poruke 
 

4.6.9.1  Svaka identifikacija, logotip ili predmet koji promoviše ili reklamira političke ili   
             verske stavove ili pruža nezakonite ili lažne utiske o sportu, zabranjen je. 
 

4.6.9.2   Sadržaj koji omalovažava identitet ili ugled takmičenja, WKF-a, bilo koje  
              Lokalne organizacijske komisije, Organizacijskog odbora Velikih igara (kao što  
              su Međunarodni olimpijski komitet ili Međunarodni paraolimpijski komitet),  
              Nacionalne federacije ili takmičara je strogo zabranjen. 
 

4.6.9.3   Oglašavanje proizvoda koji štete integritetu sporta ili njegovih sportista (npr.   
              duhan ili alkohol) ili koji krše WADA antidoping kodeks ili lokalne zakone  
              također je zabranjeno. 
 

4.6.10    Diskrecija WKF-a 
 

4.6.10.1 WKF će imati opšte diskreciono pravo da se usprotivi bilo kojem obliku  
              oglašavanja koji šteti integritetu sporta i njegovih sportista ili daje negativnu  
              sliku takmičenju. Svi takvi slučajevi bit će prosleđeni Disciplinskoj i pravnoj  
              komisiji. 
 

4.6.11   Zabranjeno postavljanje logotipa na invalidska kolica 
 

             Postavljanje logotipa ili reklama sponzora zabranjeno je na sledećim mestima  
             na invalidskim kolicima: 
 

a)  naslon, 
b)  bočni štitnici ili nasloni za ruke, 
c)  podnožje, 
d)  kotačići, 
e)  okvir. 

 
4.7       Psi pomagači 
 

4.7.3    Psi pomagači su životinje obučene za pomoć osobama s invaliditetom i za  
            obavljanje specifičnih funkcija, kao što su psi vodiči za osobe s oštećenjem vida              
            ili psi obučeni za otkrivanje napadanja ili hipoglikemije. 
 

4.7.4    Medicinske životinje pomagači smiju pratiti sportaše unutar mjesta takmičenja, u  
            skladu s lokalnim zakonima i propisima mesta održavanja. Samo životinje  
            obučene i certificirane za otkrivanje stanja opasnih po život bit će dozvoljene na   
            vanjskom perimetru područja takmičenja, gdje moraju ostati bez ometanja. Psi  
            pomagači ne smeju ulaziti u područje takmičenja. 
 

4.7.5   Terapijske životinje, životinje za emocionalnu podršku ili kućni ljubimci koji nisu  
            životinje za medicinsku pomoć nisu dozvoljeni u Takmičarskom prostoru ili  
            njegovom perimetru. 
 

4.8       Treneri i lični asistenti 
 

4.8.1    Svaki sportista može biti u pratnji trenera na takmičenju, a tamo gde je to potrebno 
zbog invaliditeta sportiste, i jednog ličnog asistenta pored trenera. I trener i lični 
asistent moraju nositi službenu trenerku svoje Nacionalne federacije i pokazivati 
svoju službenu akreditaciju u svakom trenutku tokom turnira, osim u borbama za 
medalje na službenim WKF događajima, gdje: 
●   muški treneri i lični asistenti moraju nositi tamno odijelo, košulju i kravatu, i 
●   ženski treneri i lični asistenti mogu odabrati da nose haljinu, pantalone ili     
     kombinaciju sakoa i suknje u tamnim bojama. 
●   Cipele moraju biti zatvorene; sandale ili druga obuća s otvorenim prstima  
     nije dozvoljena.   
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4.8.2     Sledeći dodaci odeći su dozvoljeni: 

a) Jednostavan venčani prsten. 

b) Dobrovoljno versko pokrivalo-marama za glavu koje je odobrio WKF. 
 

4.8.3    Glavni sudija može dozvoliti trenerima i ličnim asistentima da koriste službenu  
            timsku majicu Federacije ili jednobojnu majicu bez natpisa ili logotipa umesto  
            trenerke. 

 

4.8.4    Trener je odgovoran za sportsku, taktičku i tehničku podršku. Lični asistent je  
            odgovoran samo za podršku vezanu za dnevne potrebe, sigurnost i  
            komunikaciju sportiste (na primjer, vođenje do i od takmičarskog prostora,  
            rukovanje invalidskim kolicima, pomoć s odećom) i ne sme pružati tehničku  
            obuku tokom nastupa. 

 

4.8.5    U bilo kojem nepredviđenom incidentu, kao što su dodatno klasifikacijsko  
            testiranje, doping kontrola, požar ili druga potreba za hitnom evakuacijom,  
            nacionalni treneri su direktno odgovorni za sigurno uklanjanje svojih sportista.  
            Treneri i lični asistenti moraju osigurati da je sportista na odgovarajući način  
            praćen tokom celog takmičenja i da su svi lekovi koji mogu biti potrebni  
            dostupni. 

 

4.8.6    Tamo gde se borbe ili takmičenja održavaju na platformi, sportistu može, ako je  
             potrebno, voditi do i od platforme trener ili lični asistent, u skladu s  
             ograničenjima pristupa takmičarskom prostoru definisanim u ovim Pravilima i  
             Biltenu događaja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Pravila – Verzija 2026.0    - 16 - 
 

ČLAN 5:   ORGANIZACIJA  KATA  TAKMIČENJA 

5.1.1    Kata nije plesna ili pozorišna predstava. Mora se pridržavati tradicionalnih  
            vrednosti i principa. Mora biti realistična u borbenom smislu i prikazivati  
            koncentraciju, snagu i potencijalni uticaj u svojim tehnikama. Mora  
            demonstrirati snagu, moć i brzinu, kao i gracioznost, ritam i ravnotežu. 

5.1.2    Takmičari moraju u svakom trenutku slediti upute Glavnog sudije. 

5.2    Format takmičenja 

5.2.1    Za Para Karate takmičenje koristi se sistem eliminacije grupa od 8 takmičara. 

5.2.2    Pojedinačno takmičenje u katama sastoji se od pojedinačnog nastupa u   
            odvojenim muškim i ženskim kategorijama. 

5.3   Raspored i redosled nastupa. 

5.3.1    Za Svetska pojedinačna prvenstva – Faza 2 i Kontinentalna prvenstva, četiri  
            najbolje rangirana takmičara na WKF svetskoj rang listi prisutnih dan prije  
            takmičenja se raspoređuju kao nosioci. 

5.4   Prijavljivanje kata koje će se izvoditi 

5.4.1    Isključiva je odgovornost trenera, ili u odsustvu trenera, takmičara, da osigura  
            da je kata, kako je prijavljeno trkaču-pomagaču, odgovarajuća za tu određenu  
            rundu. 

5.4.2    U slučaju bilo kakvog neslaganja između broja i naziva kate prijavljene za  
            izvođenje, broj, prema službenoj WKF listi kata, će imati prednost. 
  

5.5   Nepojavljivanje na vreme 
 
5.5.1    Pojedinačni sportisti koji se ne pojave na poziv ili odluče da ne nastave, će biti  
            diskvalifikovani (KIKEN) iz te kategorije. Diskvalifikacija od strane KIKEN-a znači  
            da su sportisti diskvalifikovani iz te kategorije. 
 

5.6   Grupe sa eliminacijskim sistemom od 8 sportista 
 

5.6.1    Broj sportista će odrediti broj grupa koje će olakšati eliminacijske runde.  
            Sledeća tabela sumira broj grupa i grupa prema broju sportista: 
 

Broj Takmičara Broj  Grupa 
Broj izvedenih 
Kata za pobedu 

Takmičari u 
drugom kolu 

2 1 1 
Nula (Nema drugog 

kruga) 

3 1 2 
Borba za medalju 

(samo za zlato) 

4 2 2 
Borba za medalju 
(samo za zlato) 

5 – 10 2 2 Borba za medalju 

11 – 24 2 3 8 Takmičara 

25 – 48 4 4 16 Takmičara 

49 – 96 8 4 32 Takmičara 
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5.6.2    Grupe od osam (uz izuzetke objašnjene za manje od 11 ili više od 96) i za svako  
            kolo smanjiti broj takmičara po grupi na 4 koji prolaze u sledeće kolo - sve dok  
            ne ostanu samo dve grupe takmičara, nakon čega se takmičari s najvećim  
            rezultatom u svakoj od dve odgovarajuće grupe suprotstavljaju jedni drugima i  
            takmiče se za 1. mesto (gubitnik zauzima 2. mesto), a takmičari s drugim  
            najvećim rezultatom u svakoj od dve grupe suprotstavljaju se trećem najvećem  
            rezultatu u drugoj grupi kako bi se takmičili za dva 3. mesta (bronzano finale). 
 

5.6.3    U slučaju da postoje 2 Takmičara, izvodi se jedna kata za određivanje 1. i 2.  
            mesta. 
 

5.6.4    Sa 3 Takmičara formira se jedna grupa za prvo kolo i prva dva Takmičara se  
            sastaju kako bi se takmičili za 1. i 2. mesto, a 3. Takmičar se automatski plasira  
            na 3. mesto. 
 

5.6.5    Sa 4 Takmičara formiraju se dve grupe od po dva Takmičara za prvo kolo, a dva  
            pobednika se sastaju kako bi se takmičili za 1. mesto, dok dva poražena  
            zauzimaju 3. mjesto. 
 

5.6.6    Sa 5-10 Takmičara, dve grupe i tri Takmičara sa najvišim rezultatom iz svake  
            grupe idu u mečeve za medalje. Grupa će zatim slediti uobičajenu proceduru,  
            tako da će Takmičar sa najvišim rezultatom iz svake grupe takmičiti se za 1. i 2.  
            mesto - a Takmičar broj 2 će se sastati sa Takmičarem brojem 3 iz druge grupe i  
            obrnuto - osim ako ukupno nema samo 5 Takmičara - u kom slučaju Takmičar  
            broj 2 u većoj grupi osvaja svoje 3. mesto nakon što nema protivnika  
            (walk-over). 
 

5.6.7    Ako je broj Takmičara 11-24, formiraju se dve grupe. Nakon prve kate, 4  
            najbolja Takmičara formiraju dve grupe od po četiri Takmičara, nakon čega će  
            druga kata odrediti plasman za 6 Takmičara (3 iz svake grupe) koji će nastaviti  
            takmičenje u trećem kolu za medalje na uobičajen način. 
 

5.6.8    Ako je broj Takmičara 25-48, formiraju se četiri grupe. Nakon prve kate, 4  
            najbolja Takmičara iz svake grupe prolaze u drugo kolo. U drugom krugu, 16  
            Takmičara je podeljeno u 2 grupe na 2 tatamija (8 Takmičara u svakoj grupi) i  
            izvodi se druga kata. Nakon drugog kruga, 4 najbolja Takmičara iz svake grupe  
            (ukupno osam) prolaze u treći krug. U trećem krugu, ovih 8 takmičara je  
            podeljeno u 2 grupe (4 Takmičara u svakoj grupi) i izvodi treću katu. Nakon  
            trećeg kruga, 3 najbolja Takmičara iz svake grupe prolaze u borbu za medalje,  
            izvodeći četvrtu katu. 
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5.6.9    Sljedeća tabela ilustruje format takmičenja: 
 

5.6.10 
 

 
  

 5.6.11 Nastupi za medalje: Pobednici dve grupe takmiče se za zlato i srebro. Broj 2   
           u jednoj od poslednje dve grupe će se zatim sastati sa brojem 3 u drugoj od 

posljednje dve grupe kako bi se takmičili za dve bronzane medalje. 
 

5.6.12 Gubitnici finala za bronzanu medalju plasirat će se na 5. mesto. 
 

5.7    Takmičenje u katama za mlađe od 16 godina 
 

           Ne postoje specifična odstupanja od standardnih pravila, ali se može koristiti 

ograničenje liste kata na manje napredne kate. 
 

5.8    Treniranje 
 

5.8.1  Na svetskim prvenstvima, treneri kata moraju biti deo delegacije Nacionalne 

federacije i imati potreban nivo trenerske certifikacije kada djeluju tokom borbe 

sportiste. 
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ČLAN 6:   SUDIJSKI  PANEL 
 
6.1      Za sva službena WKF takmičenja, panel od sedam sudija za svaki krug 

takmičenja bit će određen nasumičnim odabirom, korištenjem kompjuterskog 
programa. 

 

6.2      Za svaku strunjaču, jedan sudija je određen kao Tatami Menadžer i preuzet će 
vodstvo u vođenju bilo kakve potrebne komunikacije sa softverskim tehničarem i 
rješavanju svih nepredviđenih problema među sudijama. 

 

6.3      Raspoređivanje sudija i dodela panela za eliminacijske krugove: Sekretar RC-a će 
softverskom tehničaru koji rukuje elektronskim sistemom izvlačenja dostaviti listu 
koja sadrži sudije dostupne po tatamiju. Ovu listu sastavlja sekretar RC-a nakon 
što je završeno izvlačenje Takmičara i na kraju Brifinga za sudije. Ova lista mora 
sadržavati samo sudije prisutne na Brifingu i mora ispunjavati gore navedene 
kriterije. Zatim će softverski tehničar za izvlačenje sudija uneti listu u sistem i 
sedam sudija sa svakog rasporeda tatamija bit će nasumično odabrano kao 
sudijski panel.. 

 

6.4      Za borbe za medalje, Menadžeri tatamija će dostaviti Predsjedniku RC-a i 
sekretaru RC-a listu dostupnih službenih osoba sa njihovih tatamija nakon 
završetka poslednjeg izvođenja eliminacijske runde. Nakon što Predsednik   RC-a 
odobri listu, ona će biti predata softverskom tehničaru za unos u sistem. Sistem će 
zatim nasumično dodeliti Panel sudija, koji će sadržavati samo sedam sudija. 

 

6.5      Po potrebi, Spiker i softverski tehničar koji upravlja elektronskim sistemom 
ocenjivanja, mogu biti ista osoba. 

 

6.6      Nadalje, organizatori moraju osigurati trkače-pomagače za svako takmičarsko 
područje koji su upoznati sa WKF listom kata kako bi prikupili i zabeležili odabrane 
kate Takmičara pre svake runde i dostavili listu softverskom tehničaru. Menadžer 
tatamija je odgovoran za nadzor rada trkača-pomačaća. 

 

6.7      Sudije u kata borbi ne smiju imati nacionalnost ili biti iz iste nacionalne federacije 
bilo kojeg od učesnika, niti imati bilo kakav drugi sukob interesa. Dužnost svakog 
sudije je da samostalno prijavi svaki mogući sukob interesa pre početka borbe ili 
meča. 

 

6.8      Ako se koristi ručno suđenje pomoću kartonskih kartica za rezultate, koristit će se 
pet sudija: četiri postavljena u svakom uglu tatamija i jedan koji funkcioniše kao 
Glavni sudija, centriran na strani najbližoj službenom stolu. 
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ČLAN 7:   PROCENA 
 

 7.1  Zvanična lista kata 
 

 7.1.1   Mogu se izvoditi samo kate sa zvanične liste kata WKF-a. Zvanična lista kata      
     se nalazi u DODATKU 1. 
 

7.1.2    Nazivi nekih kata su duplirani zbog uobičajenih varijacija u pravopisu u  
            romanizaciji. U nekoliko slučajeva, kata može biti poznata pod različitim nazivom  
            od stila (Ryu-ha) do stila, a u izuzetnim slučajevima, identičan naziv može  
            zapravo biti različita kata od stila do stila. 

 

7.2   Potreban broj kata 
 

 7.2.1   Sportista sa oštećenim vidom (K10) ili fizičkim (K30) vidom mora izvesti različitu  
            kata za svako kolo, osim ako se kata ne izvodi kao razrešenje nerešenog. 
 

 7.2.2   Sportisti iz kategorije intelektualno hendikepiranih (sportske klase K21 i K22)  
            mogu izvesti istu katu u svakom kolu; stoga je ponavljanje kate dozvoljeno. 

 
7.3    Procena 

 
7.3.1    Izvedba se ocenjuje od naklona na početku kate do naklona na kraju kate. 

 
7.3.2    Dozvoljene su male varijacije u skladu sa stilom karatea (Ryu-Ha) sportiste. 

 
7.3.3    Odstupanja mogu biti prihvatljiva zbog vrste oštećenja. 

 
7.3.4    Izmene mogu poslužiti kao alternative za tehnike koje se ne mogu izvesti (na  
            primer, tehnike rukama ili podizanjem invalidskih kolica umesto udaraca nogama,  
            za sportiste u invalidskim kolicima, Hikite na točak invalidskih kolica umesto na  
            kuk, itd.). Okreti se mogu koristiti umesto skokova za sportiste svih klasa. 

 
7.3.5    Kata mora imati prepoznatljiv sadržaj i karakteristike originalne kate. 

 
7.4    Sistem bodovanja 

 
7.4.1    Izvedbe se ocenjuju na skali od 5,0 do 10,0 u koracima od 0,1 - gde 5,0  
            predstavlja najniži mogući rezultat za katu koji se prihvata kao izveden - a 10,0  
            predstavlja savršeno izvođenje. Diskvalifikacija se označava rezultatom 0,0. 

 
7.4.2    Kompenzacijski rezultat (Dodatni bodovi) koji dodeljuje Klasifikacijski panel zatim  
            će se dodati oceni Sudija, kako bi se prilagodilo kako invaliditet sportiste utiče na  
            izvedbu kata (kao što je opisano u WKF Pravilima za klasifikaciju para karatea). 
 
7.4.3    Sistem će eliminisati najviše i najniže ocene: 
 

JUDGE 
1 

JUDGE 
2 

JUDGE 
3 

JUDGE 
4 

JUDGE 
5 

JUDGE 
6 

JUDGE 
7 

EXTRA 
REZULTAT 

UKUPNO 

7.6 7.6 8.2 7.7 7.5 7.8 8.1. 1.2 40.0 
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7.5    Nivoi ocenjivanja 
 

         Radi jednoobrazne primene skale koja se koristi za ocenjivanje, primjenjuju se   
         sledeće smernice: 
 

●   10           Savršeno 

●    9 - 9.9    Odlično 

●    8 - 8.9    Vrlo dobro 

●    7 - 7.9    Dobro 

●    6 - 6.9    Prihvatljivo 

●    5 - 5.9    Nedovoljno 

●    0            Diskvalifikovano 
 

7.6 Kriteriji za ocenjivanje 
 

Sudije primjenjuju standardne WKF kriterije za kata navedene u levoj koloni, 
interpretirane u svetlu specifičnih smernica sportske klase s desne strane. 
 

Izvođenje Kate 
Tehničke specifikacije izvođenja prema  

sportskoj klasi 
 

1. Stavovi 

 

2. Tehnike 

 

3. Prelazni pokreti 

 

4. Vremenski raspored i     
     sinhronizacija 
 

5. Ispravno disanje 

 

6. Fokus (KIME) 

 

7. Usklađenost: Konzistentnost u   
    izvođenju KIHONA 
 

8. Snaga 

 

9. Brzina 

 

10. Ravnoteža 

 

 

K10 – Sportisti s oštećenjem vida 

   ● Prepoznatljiv položaj i orijentacija  
      (startni/ciljni prostor, glavni pravci). 

   ● Stabilni stavovi, držanje i ravnoteža bez  
       vizualne reference. 

   ● Precizne, koordinirane tehnike u ispravnim   
      smerovima s jasnim krajnjim tačkama. 
 
K21–K22 – Sportisti s intelektualnim teškoćama 

      ●  Izvoditi katu jednostavnim, konzistentnim        
          ritmom i ograničenim nepotrebnim pauzama. 

      ● Tečni prelazi između tehnika i stavova. 

      ● Jasne osnovne tehnike s rukama, nogama i   
          telom koje se kreću koordinirano. 
 
K30 – Sportisti s invaliditetom (korisnici    
           invalidskih kolica )  

        ● Kontrolisano, svrsishodno kretanje u    
            invalidskim kolicima prateći opštu liniju 
kata.        

        ● Kontrolisano držanje i poravnanje trupa     
           unutar funkcionalnih sposobnosti sportiste,    
           s jasnim tehnikama gornjeg dela tela sa    
           kimeom.  

        ● Koordinacija između kretanja u invalidskim    
           kolicima i izvođenja tehnike (npr.  
           zaustavljanje/okretanje u vremenu s   
           tehnikama). 
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7.7 Rešavanje nerešenih rezultata 
 

Nerešeni rezultati se rešavaju sledećim koracima kako bi se odredio pobednik: 
 

1. Onaj koji ima najviši rezultat, uključujući i najniži rezultat postignut u nastupu 

između dva takmičara (rezultati koje je dalo 6 od 7 sudija). 
 

2. Onaj koji ima najviši rezultat, uključujući i najniži i najviši rezultat postignut u 

nastupu između dva takmičara (rezultati koje je dalo svih 7 sudija). 
 

3. Najviši Svetski rang na dan takmičenja. 
 

4. Ponovljeno izvođenje kata. 

 

7.8 Prekršaji 
 

Sledeće prekršaje, ako su očigledni, sudije moraju razmotriti. 

Bit će procenjeni u odnosu na sportsku klasu sportiste i funkcionalne sposobnosti. Manja 

odstupanja koja su jasno direktna posledica prihvatljivog oštećenja i u skladu su sa 

sportskom klasom ne bi trebala biti kažnjavana. 

 

1. Najavljivanje kate u pogrešno vreme, npr. najavljivanje kate pre, umesto posle,  

naklona. 

2. Manji gubitak ravnoteže ili držanja s brzim oporavkom, u odnosu na uobičajeni  

funkcionalni kapacitet sportiste. 

3. Nepravilno ili nepotpuno izvođenje pokreta, kao što je nepotpuno izvođenje bloka 

ili jasno udaranje šakom izvan cilja. 

4. Asinhroni pokreti, kao što je jasno izvođenje tehnike pre ili nakon završetka 

promene tela. 

5. Korištenje zvučnih znakova od bilo koje druge osobe (uključujući trenera) za 

vođenje tempa ili redosleda, gde sportista inače može samostalno nastaviti. 

6. Teatralno ponašanje poput namernog lupanja nogama, udaranja po prsima, 

rukama ili karategiju, ili neprimerenog, preteranog izdisaja. Ovo se mora smatrati 

vrlo ozbiljnim prekršajima, na istom nivou kao što bi se kažnjavao privremeni 

gubitak ravnoteže. 

      7. Nepravilan Kiai. Kiai mora biti kratak, koncentriran i istovremen s tehnikom. 

      8. Pojas koji se olabavi do te mere da očigledno spada s kukova tokom izvođenja. 

      9. Ostala oprema (npr. trake za noge, sportske naočale) koja se pomiče s mesta   

          tokom izvođenja bez trenutne korekcije, pod uslovom da sigurnost nije ugrožena. 

    10. Neopravdano gubljenje vremena, uključujući produženo marširanje, preterano  

          naklanjavanje ili produženu pauzu pr početka izvođenja. Razumno dodatno  

          vreme za orijentaciju, pozicioniranje u invalidskim kolicima ili komunikaciju u vezi s   

          oštećenjem ne bi trebalo biti kažnjeno. 

    11. Izrazita pauza ili prekid u izvođenju nakon kojeg sportista naknadno nastavlja i   

          završava katu. 

    12. Bilo koji manji gubitak ravnoteže ili gubitak ravnoteže u sjedećem položaju u K30,   

          osim pada, gde je takmičar u stanju sigurno nastaviti i završiti katu. 
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7.9 Diskvalifikacija 
 

Takmičar može biti diskvalifikovan iz bilo kojeg od sledećih razloga: 
 

1. Nenajavljivanje kate, najavljivanje pogrešne kate ili izvođenje kate koja nije 

prethodno najavljena službenom stolu. 

      2. Nepoklon na početku i/ili završetku izvođenja kate. 

      3. Nepokretanje kate okrenut prema sudijama. 

      4. Potpuni gubitak ravnoteže ili pad koji sprečava takmičara da sigurno nastavi ili    

          završi izvođenje, uključujući u K30 nekontrolisani gubitak ravnoteže u sjedećem       

          položaju koji čini nastavak nesigurnim. 

      5. Izostavljanje ili dodavanje pokreta ili na drugi način značajno menjanje izvođenja u   

          odnosu na prvobitni oblik. 

     6. Potpuno spuštanje pojasa tokom izvođenja. 

     7. Za K10 (sportisti sa oštećenim vidom): povezi za oči se pomeraju iz ispravnog    

         položaja tako da delimično ili u potpunosti otkrivaju jedno ili oba oka tokom   

         izvođenja. 

     8. Nepoštivanje uputa Glavnog sudije ili drugo nedolično ponašanje (SHIKKAKU). 

     9. Za K30 (kata u invalidskim kolicima): korištenje funkcije donjih ekstremiteta na način   

         koji je očigledno nekompatibilan sa sportskom klasom dodeljenom sportisti, kao što    

         je stajanje ili oslanjanje na noge tokom izvođenja, ili korištenje nepogođene noge  

         tokom izvođenja kata u invalidskim kolicima, što potvrdi Glavni sudija i, gde je   

         potrebno, Klasifikacijski panel. 

   10. Upute trenera ili namerno vanjsko vođenje tokom izvođenja kata, kao što su   

         govorna uputstva ili vidljivi signali nakon početka izvođenja, izvan onoga što je  

         dozvoljeno za sigurnost sportiste i osnovnu orijentaciju, ili nastavak nakon  

         upozorenja. 

   11. Korištenje na takmičenju opreme ili konfiguracije koja se značajno razlikuje od one   

         predstavljene i odobrene na klasifikaciji i/ili kontroli opreme, i koja pruža nepravednu   

         prednost ili menja funkcionalni profil sportiste, što je potvrđeno od strane tehničkog  

         delegata i/ili klasifikacijskog panela. 

   12. Namerno lažno predstavljanje oštećenja ili nesaradnje s klasifikacijom, kako je  

         utvrđeno prema WKF Pravilima klasifikacije za para karate i IPC Kodeksu    

         klasifikacije. Takvi slučajevi mogu dovesti do SHIKKAKU i dodatnih disciplinskih i  

         klasifikacijskih sankcija. 

 

U Para karateu, potencijalni razlozi za diskvalifikaciju moraju se tretirati s posebnom 

pažnjom, jer određena kvalifikovana oštećenja ili osnovna zdravstvena stanja mogu 

uticati na obrasce kretanja ili ponašanje tokom izvođenja. Glavni sudija mora pozvati 

“Shugoa” pre donošenja bilo kakve odluke o diskvalifikaciji, kako bi se omogućile 

konsultacije među sudijama i, gde je to primereno, s predstavnikom Para karate komisije 

ili Klasifikacijskog panela. Nakon ovih konsultacija, situacija se može potvrditi kao osnov 

za diskvalifikaciju, tretirati kao prekršaj ili ostaviti bez posledica, u skladu s principima fer i 

sigurnog takmičenja. 
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7.10  Preterano slavlje i političke ili verske demonstracije 
 

Od sportista se očekuje da poštuju ceremoniju pozdravljanja pre i posle izvođenja. Svako 

preterano slavlje, poput padanja na kolena itd., ili političko ili versko izražavanje, tokom ili 

neposredno nakon izvođenja je zabranjeno i podleže kazni jednakoj iznosu koji odredi 

Izvršni komitet za naknadu za protest. Menadžer tatamija ili Glavni sudija će obavestiti 

službeni sto. 
  

7.11  Ručno ocenjivanje korištenjem papirnih kartica za bodovanje 
 

7.11.1 Ručno ocenjivanje korištenjem ručnih kartica za bodovanje može se koristiti za  

           takmičenja gde elektronska oprema za bodovanje nije dostupna ili gde tehnički   

           kvar onemogućava korištenje elektronskog sistema. 
 

7.11.2 Nakon što takmičar završi izvođenje kata, Glavni sudija će dati znak pištaljkom, a  

           svih pet sudija (uključujući Glavnog sudiju) će istovremeno prikazati svoje papirne  

           kartice za bodovanje kako bi naznačili dodeljeni rezultat. Sudije će držati kartice   

           za bodovanje vidljive službenom stolu dok Glavni sudija ne zazviždi drugi put,  

           signalizirajući da se kartice za bodovanje moraju spustitii. 
 

7.11.3 Rezultati će zatim biti ručno registrovani u skladu s primenjivom procedurom  

           bodovanja (uključujući eliminaciju najviših i najnižih rezultata, gde je to  

           relevantno). Službena lica za stolom za bodovanje će dodati sve primjenjive  

           kompenzacijske bodove (Dodatne bodove) za Sportsku klasu i izračunati konačni  

           rezultat, koji će zatim biti objavljen na uobičajeni način. 



Pravila – Verzija 2026.0    - 25 - 
 

ČLAN 8:  VOĐENJE  TAKMIČENJA 

 

8.1    Uopšteno o funkcionisanju 
 

8.1.1  Para karate kata događaji se održavaju u skladu sa WKF takmičarskim formatom (eliminacijske 
          grupe i borbe za medalje), sa prilagođavanjima opisanim u ovim Pravilima. 
 

8.2    Registracija kata 
 

8.2.1  Pre svake runde, sportista ili trener moraju predati odabranu katu dodeljenom trkaču-pomagaču, 
          koji će proslediti informacije softverskom tehničaru elektronskog sistema ocenjivanja ili 
          određenim službenicima za bodovanje u slučaju ručnog ocenjivanja. 
 

8.2.2   Isključiva je odgovornost trenera, ili u odsustvu trenera, sportiste, da osigura da 
           je kata prijavljena trkaču-pomagaču odgovarajuća i dozvoljena za tu određenu rundu. 
 

8.2.3   U slučaju bilo kakvog neslaganja između broja i naziva kata registrovane za 
           izvođenje, broj, prema službenoj WKF listi kata, će imati prednost. 
 

8.3    Nepojavljivanje i odustajanje 
 

8.3.1   Pojedinačni sportisti koji se ne pojave kada budu pozvani ili koji odluče da ne nastave, 
           bit će diskvalificirani (KIKEN) iz te kategorije. Diskvalifikacija od strane KIKEN-a znači da se sportista 
           diskvalifikuje samo iz te kategorije. 
 

8.4    Pristup takmičarskom prostoru i procedura startanja 
 

8.4.1  Takmičara može do granice takmičarskog prostora odvesti jedna osoba u pratnji (trener ili lični     
           asistent). Takmičar će se zatim samostalno kretati do startne pozicije, unutar perimetra takmičarskog 
           prostora. Osobi u pratnji nije dozvoljen ulazak u takmičarski prostor. 
 

8.4.2   Kada se takmičar pozove (tj. čim se ime takmičara pojavi na ekranu ili bude objavljeno), takmičar     
           mora odmah krenuti prema startnoj tački za katu, okrenut prema sudijama, bez nepotrebnog ili  
           produženog marširanja. 
 

8.4.3   Početna tačka za izvođenje je bilo gdje unutar perimetra takmičarskog prostora, osim ako nije  
           drugačije navedeno u Biltenu događaja. 
 

8.4.4   Nakon zauzimanja startne pozicije i naklona, takmičar mora jasno - ako je moguće s obzirom na  
           prirodu oštećenja - najaviti naziv kate koja će se izvoditi, a zatim započeti izvođenje bez daljnjeg  
           odlaganja. 
 

8.5    Eliminacijski nastupi (grupne runde) 
 

8.5.1  Na početku svake runde, takmičari grupe se postrojavaju na obodu borilišta okrenuti prema sudijama.   
          "Runda" se podrazumeva kao jedno izvođenje svih takmičara u grupi. 
 

8.5.2   Nakon naklona – u početku "SHOMEN NI REI", a zatim "OTAGAI NI REI" – takmičari se povlače iz  
           borilišta i čekaju da budu pozvani redoslijedom utvrđenim žrebom. 
 

8.5.3   Kada budu pozvani, svaki takmičar dolazi na početnu tačku za katu, okrenut prema sudijama, izvodi  
           naklon, najavljuje katu i započinje izvođenje. 
 

8.5.4   Na kraju izvođenja, koje se definiše kao posljednji naklon u kati, takmičar mora ostati na tatamiju u    
           određenom položaju i čekati objavu rezultata. Nakon što je objavljen rezultat, takmičar se nakloni i  
           napušta tatami. 
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8.5.5   Na kraju svake grupe, svi takmičari u toj grupi se ponovo postrojavaju na obodu borilišta. Spiker    
           (govornik) zatim objavljuje takmičare koji prolaze u sledeći krug, a imena najboljih takmičara    
           prikazuju se na monitoru. Takmičari se naklone i napuštaju takmičarski prostor. 
 
8.6    Borbe za medalje 
 
8.6.1  Borba za medalje počinje ulaskom takmičara u borilište i naklonom sudijama („SHOMEN NI REI“), a   
          zatim naklonom jedni drugima („OTAGAI NI REI“). Takmičar sa crvenim pojasom (AKA) prvi izvodi  
          katu, a zatim takmičar sa plavim pojasom (AO) nakon završetka AKA kate. 
 
8.6.2   Dok protivnik izvodi, takmičar koji ne izvodi stoji na određenoj poziciji blizu oboda borilišta i suzdržava   
           se od kretanja ili razgovora kako ne bi ometao izvođenje drugog takmičara. 
 
8.6.3   Na kraju izvedbe, što je definisano kao posljednji naklon u katama, takmičar se vraća na određenu  
           poziciju na kraju takmičarskog prostora i čeka objavu rezultata. 
 
8.6.4   Kada takmičar završi katama, sudije (uključujući glavnog sudiju) daju svoj rezultat putem elektronskog   
            uređaja ili – gdje je primenjivo – ručnim postupcima ocenjivanja opisanim u članu 5.12. 
 
8.6.5    Nakon što je proglašen pobednik, takmičari se, na signal „OTAGAI NI REI“, naklone jedni drugima, a  
            na „SHOMEN NI REI“, naklone se sudijama i napuste tatami. 

 

ČLAN 9:  SLUŽBENI  PROTEST 
 

    9. Opšte odredbe 
 

    9.1.1.    Niko zbog suđenja ne može protestvovati kod članova Sudijskog panela.  

    9.1.2     Ako se u Sudijskoj proceduri pojavi prekršaj pravila, samo su Takmičarev  
                 Trener ili njegov /njen službeni predstavnik ovlašteni da ulože protest.  

  

    9.1.3     Protest mora biti podnesen u pisanoj formi odmah posle borbe koja ga je  
                 prouzrokovala. Jedini izuzetak je kada se protest odnosi na administrativne  
                 nepravilnosti.  
  

   9.1.4  Bilo kakav protest u vezi s primenom pravila ne sme nužno ometati tok  
                 takmičenja i nameru protesta treba objaviti trener ili predstavnik NF odmah  
                 nakon završetka borbe. 
 

   9.1.5  Predstavnik NF/ trener će zatražiti službeni obrazac za protest [DODATAK 3]  
                 od Tatami menadžera i od njega se očekuje da ga popuni, potpiše i dostavi  
                 Tatami menadžeru uz odgovarajuću naknadu u roku od 5 minuta nakon  
                 objave namere protesta.   
  
     9.1.6    Kašnjenje predstavnika trenera/NF-a da uloži protest na vreme može dovesti  
                 do njegovog odbijanja ako je takvo kašnjenje, po mišljenju Komisije za žalbe,  
                 bez razumnog opravdanja i ometa napredovanje takmičenja.  
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    9.1.7    Tatami menadžer će odmah dodati imena službenih lica u tom meču i predati  
                 popunjen  obrazac za protest predstavniku Komisije za žalbe. Komisija za  
                 žalbei će bez odlaganja razmotriti okolnosti koje su dovele do odluke na koju  
                 se žali. Uzimajući  obzir sve raspoložive činjenice, oni će sačiniti izveštaj i bit  
                 će ovlašteni da preduzmu radnje koje mogu biti potrebne. Protest će  
                 pregledati Komisija za žalbe i kao deo ove kontrole, Komisija  će proučiti  
                 dostupne dokaze u prilog protestu 
  

     9.1.8     Protest također može direktno odlučiti i objaviti Komisiji za žalbe od strane  
                  Predsednika RC-a ili Vrhovnog sudije na takmičenju, u tom slučaju se neće  
                  primenjivati naknada za protest. 
 

     9.1.9     U slučaju administrativnog greške  tokom nastupa , trener može direktno  
                  obavestiti Tatami menadžera. U tom slučaju, Tatami menadžer će obavestiti  
                  Glavnog sudiju. 
 

     9.1.10    Protest mora navesti ime, zemlju takmičara, sudije koje sude i precizne   
                   detalje o tome protiv čega se protestuje. Nijedna opšta tvrdnja o opštim  
                   standardima neće biti prihvaćena kao legitiman protest. Teret dokazivanja  
                   osnovanosti protesta je na podnosiocu žalbe. Tatami menadžer mora  
                   podneti protest predstavniku Komisije za žalbe. Komisija će u dogledno  
                   vrijeme razmotriti okolnosti koje su dovele do osporene odluke. 
 

      9.1.11   Onaj ko protestuje mora uplatiti naknadu za protest u skladu sa dogovorom  
                   sa WKF EC (Izvršnog Komiteta), a ona, zajedno sa protestom, mora biti  
                   uručena Tatami menadžeru koji će to predati predstavniku Komisije za  
                   žalbe. 
 

      9.1.12   Trener ili predstavnik NF treba da prijavi svaki protest odmah nakon  
                    završetka borbe. 
 

      9.1.13    Odluka Komisije za žalbe je konačna i samo Izvršni Komitet ima nadležnost   
                    da je ospori na zahtev Predsednika WKF-a. 
       

     9.1.14    Komisije za žalbe ne može da izriče zabrane ili kazne. Uloga Komisije za   
                   žalbe je da  prosledi o opravdanosti protesta i predoči potrebne aktivnosti  
                   Sudijskoj Komisiji i Organizacionom Komitetu koje treba preduzeti da bi se   
                   ispravila bilo koja sudijska  procedura koja nije bila u skladu sa pravilima. 
 

     9.1.15    Ako protest uključuje takmičare u kategoriji koja je u toku, onda se sledeće   
                   kolo koje bi mogla uključiti takmičara mora odgoditi dok se ne odluči o  
                   protestu. 
 

      9.2        Sastav Komisije za žalbe 
      

      9.2.1     Komisija za žalbe se sastoji od tri ‘’starije’’ sudije koje bira Sudijska komisija  
                   ili Vrhovni sudija, s tim što dva člana ne mogu biti iz iste Nacionalne  
                   Federacije. Oni će biti numerisani brojevima od 1 do 3. 
 

      9.2.2     RC će također imenovati tri dodatna člana s određenim brojem od 4 do 6  
                   koji će automatski zameniti bilo kojeg od prvobitno imenovanih članova   
                   Komisije za žalbe u situaciji sukoba interesa. Odnosno, kada je član  
                   Komisije za žalbe  iste nacionalnosti ili je u porodičnoj vezi po krvnom ili  
                   rodbinskom srodstvu sa bilo kojom od strana uključenih u incident protiv    
                   kojeg se protestuje, uključujući sve članove sudijskog panela  uključene u   
                   incident protiv kojeg se protesuje. 
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      9.3       Proces ocenjivanja žalbe  
 

      9.3.1   Odgovornost je Tatami menadžera koji prima protest da okupi Komisiju za  
                 žalbe i deponuje iznos protesta kod WKF-a za svaki odbijeni protest. 
 

      9.3.2   Komisija za žalbe će odmah izvršiti takve upite i istrage, koje smatra  
                 potrebnim da bi potvrdila osnovanost protesta. 
 

      9.3.3   Svaki od tri člana dužan je da da svoj sud o osnovanosti protesta.  
                 Uzdržavanje nije prihvatljivo. 
 

       9.4     Odbijanje i prihvatanje protesta 
 
       9.4.1   Ako se protest smatra neosnovanim, Komisija za žalbe će odrediti jednog  
                  člana da usmeno saopšti, podnosiocu protesta da je protest odbačen, označi  
                  orginalni dokument rečju “ODBIJEN” (‘’DECLINED’’) i takav dokument  
                  potpisan od strane sva  tri člana Komisije i obavesti podnosioca protesta.  
 
       9.4.2   Ako je protest prihvaćen, Komisija za žalbe će odrediti jednog člana da  
                  usmeno saopšti, podnosiocu  protesta da je protes prihvaćen, označi  
                  orginalni dokument rečju “PRIHVAĆENO” (‘’ACCEPTED’’)  i takav dokument  
                  potpisan od strane sva tri člana Komisije za žalbe deponuje protest kod  
                  Vrhovnog sudije i vrati naknadu za protest podnosiocu protesta. 
       
       9.4.3   Ako je protest prihvaćen, Komisija za žalbe će se usaglasiti sa  
                  Organizacionom Komisijom i Vrhovnim sudijom koje se mere praktično mogu  
                  primeniti uključujui i sledeće mogućnosti: 
 

●   Poništavanje predhodnih odluka koje se protive pravilima. 
●   Poništavanje rezultata održanih mečeva u rundi od tačke gledanja pre  
     incidenta. 
●   Ponavljanje mečeva koji su se desili pod dejstvom incidenta. 
●   Izdavanje preporuke Sudijskoj komisiji da Pomoćne sudije uključene u  
     incident  budu odgovarajuće kažnjene. 

 
       9.4.4   Na Komisiji za žalbe leži odgovornost za sprovođenje i izricanje presude i  
                  aktivnosti koje će značajno poremetiti program takmičenja na bilo koji način.  
                  Ponavljanje eliminacija je poslednja opcija kojoj se pristupa sa ciljem da se  
                  dođe do pravednog ishoda. Poništavanje rezultata je poslednja opcija za  
                  osiguranje pravednog ishoda. 
 
       9.5      Izveštaj o incidentu 
 

       9.5.1   Nakon rešavanja  incidentne situacije, prema gore opisanoj proceduri,  
                  predviđa okupljanje Komisije za žalbe koja će podneti uobičajeni izveštaj o  
                  incidentu, opisati svoje nalaze i razloge za prihvatanje, odnosno odbijanje  
                  protesta.  
 

       9.5.2   Izveštaj treba da potpišu sva tri člana Komisije za žalbe i da se dostavi  
                  Vrhovnom sudiji i  Organizacionoj komisiji. 
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 Član 10:  PRILAGOĐAVANJE OVIH PRAVILA DOGAĐAJIMA  VAN  ZVANIČNOG        
                 PROGRAMA DOGAĐAJA WKF-a 

 

            10.1    Nacionalne federacije mogu izmeniti ova Pravila za potrebe Nacionalnih  
                      takmičenja ili drugih takmičenja koja nisu na službenom WKF programu, sve  
                      dok te izmene ne pružaju prednost ili nedostatak određenim stilovima  
                      karatea. 

 

    10.2     Nacionalne federacije se podstiču da konsultuju svoje Nacionalne sportske  
                vlasti za Smernice o nacionalnom zakonodavstvu i/ili smernicama za  
                takmičarske sportove za decu mlađu od 16 godina. 
 

    10.3    Svako odstupanje od Pravila takmičenja koje se primjenjuje na takmičenje  
               mora biti objavljeno u službenom Biltenu ili pozivu za takmičenje. 

 

ČLAN 11: PITANJA KOJA NISU POSEBNO OBUHVAĆENA PRAVILIMA 
 

S vremena na vreme mogu se pojaviti situacije u kojima Pravila ne daju konkretne upute 
za rešavanje problema. U takvim slučajevima, kada se to dogodi u toku takmičenja, 
Glavni sudija takmičenja ima ovlašćenje da reši problem primenom analognih rešenja 
na slične slučajeve koji se nalaze u Pravilima prema  i/ili njenom/njegovom najboljem 
mišljenju. U onim slučajevima kada neko pitanje treba da se reši van takmičenja, pitanje 
se upućuje Komesaru za sport radi konsultacija pre donošenja odluke. 
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DODATAK 1: SLUŽBENA LISTA KATA 
 
 

 
 

 Prilikom prijavljivanja kata koje treba izvesti koristite naznačeni broj. Ako postoji  
neusklađenost između broja i naziva kate, broj će se smatrati prioritetnim-važećim za katu 
koja se izvodi. 
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DODATAK 2: KATEGORIJE  TAKMIČENJA  U  KATAMA 

 

 

SLIJEPA/SLABOVIDA ŽENSKA OSOBA K10                    (16+ godina) 

SLIJEPA/ SLABOVIDA MUŠKA OSOBA K10                     (16+ godina) 

INTELEKTUALNO OŠTEĆENA ŽENSKA OSOBA K21      (16+ godina) 

INTELEKTUALNO OŠTEĆENA ŽENSKA OSOBA K22      (16+ godina) 

INTELEKTUALNO OŠTEĆEN MUŠKA OSOBA  K21          (16+ godina) 

INTELEKTUALNO OŠTEĆEN MUŠKA OSOBA  K22          (16+ godina) 

KORISNIK INVALIDSKIH KOLICA ŽENSKA OSOBA K30   (16+ godina) 

KORISNIK INVALIDSKIH KOLICA MUŠKA OSOBA  K30    (16+ godina) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Pravila – Verzija 2026.0    - 32 - 
 

DODATAK 3: OBRAZAC ZA PROTESTE U KATAMA  

 

 

  WKF PROTESTNI FORMULAR - KATA                  
                                                                                                                                                       
      
    Protest mora biti plaćen 

DATUM TAKMIČENJE MESTO 

 
 

.........../............./.......... 

  

 

                                             IME  TAKMIČARA ZEMLJA 

 
 
 

 

 

  OPIS  PROTESTA 

 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 
...............................................................................................................................................................
.. 

                                                                                                   Da se nastavi sa druge strane ove stranice 
 

IME 

  

               Važeće ako je primio WKF 

POTPIS 

 

 

 

    Popunjavaju samo službena lica: 

PANEL SUDIJA 1 SUDIJA 2 SUDIJA 3 SUDIJA 4 SUDIJA 5 SUDIJA 6 SUDIJA 7 

IME        

ZEMLJA        

 


